" Break-out Station™ | Evasion de prison | Estacion de arranque | Estacéo de saia
_ Stazione di partenza | Ausbruchsstation | Ucieczka z posterunku | Ontsnappingsstation
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Please read these instructions carefully before first use and keep them for future reference. A WARNING : ADVERTENCIA: Peligro de asfixia. Juguete no recomendado para menores

Il est recommandé de lire attentivement ce feuillet avant la premiére utilisation et de le conserver pour référence future.

Leer estas instrucciones cuidadosamente antes de la primera utilizacion y guardarlas para referencia futura.

Leia as instrugdes antes do primeiro uso e guarde-as para futura referéncia.

Leggere le istruzioni prima di cominciare ad usare il gioco e conservarle per referenze future.

Die Gebrauchsanleitung bitte durchlesen und aufbewahren.

Prosze uwaznie przeczyta instrukje obstugi przed pierwszym uzyciem, a nastepnie zachowac ja na przysztosc.

Wij raden u aan deze handleiding zorgvuldig te lezen en te bewaren voor eventuele raadpleging op een later tijdstip.
BHUMaTenbHo npouuTaiiTe UHCTPYKLMIO Nepea NepBbIM UCM0Nb30BAHIEM U COXPAHUTE ee ANA AaNbHEMLIEro UCNONb30BaHNA.
Vaer venlig at laese disse instruktioner omhyggeligt inden ibrugtagen og opbevar dem til fremtidigt brug.

Lds noggrant igenom dessa instruktioner innan du anvander produkten for forsta gangen och spara dem for ev. framtida fragor.
Les disse instruksjonene nye far farste gangs bruk, og ta vare pa dem for fremtidige oppslag.

Lue namé ohjeet huolellisesti ennen ensimmaista kayttod ja sdilytd ne myhempda tarvetta varten.

Al0BACTE AUTEG TIG OSNYIEG TTPOCEKTIKA TIPIV XPNOIHOTIOINGETE TO MPCIOV YIa TTPWTN GOPA Kat UAAETE TIC yia PENOVTIKN avapopd.
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CHOKING HAZARD. - Small parts.
Not for children under 3 years.
A\ ATTENTION :
DANGER D'ETOUFFEMENT. - Présence de petits éléments.
Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans.
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de 3 afios, porque contiene piezas pequefias que podrian provocar

asfixia en casode ser ingeridas o inhaladas por el/la nifio/a.

ATENCAO: Nao recomendavel para criangas com menos de 36 meses.

Contém pecas pequenas capazes de criar risco de asfixia.
ATTENZIONE: Contiene pezzi di piccole dimensioni.
ACHTUNG: Kleine Teile.

OSTRZEZENIE: Mate czesci

WAARSCHUWING: Kleine onderdelen
MPEQYNPEXIEHWUE: Menkue aetanu

ADVARSEL: Sma dele.

VARNING: Smadelar

ADVARSEL: Sma deler.

VAROITUS: Pienid osia

MPOZOXH: MephapBavovtal pikpd Koppdria.

© 2015, MEGA Brands Inc. ® & ™ MEGA Brands Inc.; HOTWHEELS and associated trademarks and trade dress are owned by, and used under license from Mattel.
HOTWHEELS ainsi que les marques et les logos afférents appartiennent a, et sont utilisés sous licence de Mattel. © 2015 Mattel. All Rights Reserved. Tous droits réservés.
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Warning: Do not aim at eyes or face. Only use projectiles supplied
with this toy. Do not fire at point blank range.

Attention : Ne pas viser les yeux ou le visage. Ne pas utiliser
d’autres projectiles que ceux fournis avec ce jouet. Ne pas tirer a
bout portant.

Advertencia: No apuntar hacia los ojos o la cara. Utilizar exclusiva-
mente los proyectiles suministrados con este juguete. No disparar
a quemarropa.

Atencao! Nao apontar para os olhos e para a face. Nao utilizar
projéteis diferentes dos providos. Nao disparar excessivamente
perto do alvo.

Attenzione: Non puntare agli occhi o al viso. Usa solo i proiettili
forniti con il giocattolo. Non sparare a distanza ravvicinata.
Achtung: Nicht auf Augen oder Gesicht zielen. Nur die zu diesem
Spielzeug gehdrenden Projektile verwenden. Nicht auf Menschen
oder Tiere oder aus nachster Nahe zielen.

Ostrzezenie: Nie celuj w oczy ani w twarz. Uzywaj wylacznie rzutek
BOOMco.™. Nie strzelaj z bliska.

Waarschuwing: niet op ogen of gezicht richten. Gebruik uitslui-
tend de bijgeleverde projectielen. Niet van te dichtbij afschieten.
MpepynpexpeHne: He HanpaBnaAiTe B rnasa uav nuuo.
Wcnonb3yiite ToNbKo AeTanu, BXoAsLMe B KOMMIEKT. He
CTpenAmnTe Co CINLLKOM 6111M3KOro paccToAHUA.

Advarsel: Sigt ikke mod gjne eller ansigt. Brug kun de projektiler,
som folger med legetgjet. Skyd ikke direkte pa personer eller ting.
Varning! Sikta inte mot 6gon eller ansikte. Anvand endast projek-
tiler som medféljer leksaken. Fyra inte av pa mycket néra hall.
Advarsel: Du ma ikke sikte mot gyne eller ansikt. Bruk bare pros-
jektilene som folger med leken. Ikke skyt pa noe pa kloss hold.

A 4léké kasvoihin. Kéyta ainoastaan
tdman tuotteen mukana tulleita ammuksia. Ald ammu lhietéi-
syydelta.

Mpoacoxn: Mn oToxXeVETE GTA pHATIA 1} OTO IPOGWTTO.
Xpnoipormolgite povo ta BApara mov mepthapfavovtal. Mn
OTOXEVETE TTPOG avOpwmoug i {wa.
plainl cony s sl ol cpiaal) ol Cu el ate a2 dad
A s (e ALY ple PRTPENIINTY & 335 yall C0ld 5354l
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©2015, MEGA Brands Inc. ® & ™ MEGA Brands Inc.
Printed in Canada D-CNF45-01

Each sold separately and subject to availability. / Tous vendus séparément, selon la disponibilité. / Se venden por separado y estan sujetos a disponibilidad. / Alle Artikel separat erhaltlich. Einige Artikel werden nicht in allen Landern vertrieben./ Ognuno in

vendita separatamente secondo disponibilita / Cada um é vendido separadamente, sujeito a disponibilidade. / Per stuk verkrijgbaar en niet overal leverbaar. / Sprzedawane oddzielnie w zaleznosci od dostepnosci. / Kaxapiii npoayKT npoaaeTca oTAeNbHO,
B 3aBUCKMOCTU OT HANNYUA.



